
TRAVAILLEURS DU MONDE ENTIER, UNISSEZ-VOUS !

KIM JONG UN
DISCOURS PRONONCE LORS DE

LA CEREMONIE DE CELEBRATION
DE LA NOUVELLE ANNEE

Le premier janvier 2026

Editions en langues étrangères
RPD de Corée

2026



TRAVAILLEURS DU MONDE ENTIER, UNISSEZ-VOUS !

KIM JONG UN
DISCOURS PRONONCE LORS DE

LA CEREMONIE DE CELEBRATION
DE LA NOUVELLE ANNEE

Le premier janvier 2026

Editions en langues étrangères
RPD de Corée

2026



1

 
 
Chers citoyens de Pyongyang ! 
Innovateurs de travail et personnes méritantes 

invités à la cérémonie de célébration significative de 
la nouvelle année en tant que représentants du peuple 
laborieux et patriotique !  

Vaillants et fidèles officiers et soldats de l’Armée 
populaire de Corée ! 

Nos enfants, élèves et artistes qui ajoutent à 
l’allégresse de cette nuit ! 

Camarades ! 
Bonne année ! 
Profitant de cette occasion, j’adresse mes vœux 

pour la nouvelle année aux travailleurs de tous les 
secteurs, au peuple du pays entier, y compris les 
ouvriers, les travailleurs agricoles loyaux et les 
intellectuels, qui, animés de fierté et d’espoir 
immenses, saluent ce moment significatif sur leurs 
lieux de travail, postes, quartiers, villages et familles. 

Mes félicitations chaleureuses vont aussi aux 
généraux, officiers et soldats de notre armée héroïque 
qui saluent l’aurore de la nouvelle année, remplis de la 
fierté d’avoir auréolé l’année passée d’exploits sans 
prix et de la détermination au service sacré. Je rends 
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également un hommage militant aux officiers et 
soldats des unités d’opération à l’étranger qui 
accueillent le jour de l’An, pleins du regret sincère de 
leur patrie. 

Et je salue chaleureusement les Coréens de la 
diaspora qui souhaitent richesse, puissance et 
prospérité à la patrie-mère et se consacrent à l’œuvre 
patriotique. 

Camarades ! 
Nous venons de faire, avec une vive émotion, nos 

adieux à une année inoubliable. 
L’an 2025 a été marqué par nos souhaits ardents et 

nos efforts incomparables. 
Ce qui ajoute à notre fierté, c’est que nous avons 

porté en 2025 notre patrie à un plus haut niveau de 
force et de dignité. 

Nous avons enregistré d’heureux événements 
considérables dans toutes les pages de l’an 2025, 
achevant ainsi parfaitement toutes les affaires. 

La civilisation de la capitale métamorphose la 
province, le changement provincial hâte le 
développement de la capitale, et toutes les régions, 
tous les secteurs et toutes les unités d’activité 
progressent de façon compétitive, équilibrée et 
simultanée, ce qui a permis à l’œuvre historique vers 
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le développement général de l’édification du 
socialisme de franchir fructueusement sa première 
étape.  

C’est vraiment un honneur, fruit de notre idéal, de 
nos convictions, de nos forces et de notre 
persévérance, et cela prouve de façon irréfutable que 
nous suivons la bonne voie. 

En 2025, une ère de prospérité pleine d’heureux 
événements et de changements a été inaugurée sur le 
noble chemin de la vie de notre meilleur peuple et de 
ses fils et filles. Nous avons entrevu un avenir pour 
notre Etat plus puissant et plus beau grâce à leur 
amour sincère, à leur intelligence et à leurs efforts 
assidus. 

Tous les citoyens du pays méritent d’être 
complimentés d’avoir travaillé sans relâche tout au 
long de l’année. 

L’année qui vient de s’écouler, les officiers et 
soldats de l’Armée populaire, à l’avant-garde de notre 
cause comme toujours, ont pris sur eux d’immenses 
tâches, accomplissant plus que personne d’étonnantes 
performances de création et de changement et 
remportant au péril de leur vie des victoires précieuses 
honorant nos années héroïques qui feront l’admiration 
de la postérité. 
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Nous n’oublierons jamais les précieux sacrifices et 
mérites des chers fils de la patrie qui ont ajouté à la 
gloire de cette nuit, nous graverons leurs noms et leurs 
images dans les annales de nos victoires. 

Nous avons compté exclusivement sur la loyauté 
patriotique du peuple en 2025, en concevant de vastes 
projets dès le début de l’année en prévision de grandes 
difficultés, et nous avons tiré du peuple la vraie force 
motrice de la lutte sans précédent menée au long de 
l’année. 

J’ai trouvé digne de confiance la classe ouvrière de 
Sangwon qui a levé le flambeau de l’accroissement de 
la production, comme l’entendait le Parti, j’ai trouvé 
dignes de reconnaissance les travailleurs agricoles qui 
ont obtenu des récoltes abondantes au prix d’un effort 
patriotique incommensurable, dignes d’éloges aussi 
les jeunes footballeuses qui ont réussi à brandir le 
drapeau de notre République sur le podium des 
vainqueurs. 

Tous, sans distinction de lieux de travail et de 
profession – mines souterraines, chantiers de 
construction des centrales électriques, établissements 
d’enseignement, établissements de recherche 
scientifique –, ont fait preuve de fierté, d’intelligence, 
de force et d’ardeur de Coréens pour contribuer à la 
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richesse, à la puissance et à la prospérité de la patrie, 
écrivant ainsi une brillante chronique pendant l’année 
éminente qui vient de passer. 

Seul un grand peuple est capable d’en écrire une 
devant l’époque et l’histoire. 

Si notre Parti est invincible et notre socialisme 
prospère, nous le devons à notre grand peuple qui 
partage le sort de la patrie et s’estime honoré et 
heureux de se dévouer à la victoire et à la gloire de la 
patrie. 

La fierté et la joie de vivre et de mener la 
révolution dans l’intérêt de notre grand peuple, je ne 
les échangerai jamais. En cette nouvelle année, je 
resterai fidèle à l’option socialiste de notre peuple, à 
l’idée sacrée de la primauté des masses populaires, à 
la dignité, aux droits et intérêts de la République 
populaire démocratique de Corée, pour répondre aux 
attentes du peuple entier. 

Camarades ! 
Il y a quelques minutes, l’horloge a commencé à 

indiquer les premières secondes de l’année 2026. 
De plus grandes luttes et victoires nous appellent.  
Reprenons tous l’initiative, pleins de confiance. 
Etant donné notre volonté de vivre dignement et de 

prospérer, notre amour-propre, notre dynamisme et 
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notre créativité raffermis sans cesse, tous nos rêves 
deviendront réalité.  

Allons tous de l’avant plus vigoureusement et 
courageusement vers une nouvelle perspective que le 
IXe Congrès du Parti présentera, encore plus 
étroitement unis sous la bannière patriotique.  

Je forme le vœu que les familles du pays entier 
débordent d’amour, de concorde, de joie et de bonheur 
à l’occasion de ce nouvel An. 

Chers camarades, 
Je vous propose de témoigner une fois de plus de 

notre amour ardent, de notre respect infini et de notre 
fierté profonde envers notre Etat en criant tous 
ensemble des vivats.  

Vive la République populaire démocratique de 
Corée, notre grande patrie ! 
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